204

tm die Wabhrbeit su fagen,

Wenn dad wabt wdre,

Wenn ¢s fo wate, wic Sie
fagen.

Qaffen wiv das. Spreden wiv
nidyt mghr davon,

Sihon tefht ) berlaffen Sie fid
darauf,

Gg follte midhy toundern, wenn
et Dicfes Mal Wort Hielte,

Gs witd fpdty es wird Nadt ;
¢s wird Yaa.

Qaffen Sie fidy die Feit nidht
Tang toerden,

Haben Sie cin wenig Geduld.

Wir werden mit cinander ges

fen.

Gsd’iﬁ wabelih sum Lodla-

en,

Wir Fommt das Ladyen, fo
oft i davan denfe,

Gg ift aber audy sum Ladyen,

3 modyte weinen, fo fehr
thut cs mic Ieiv

Iy fann Ibnen wolil fagen,
D06 mid Dieh febr drgert.

Cin Cngel toiirde Ddabei Die
Beduld verlieren,

Whs wellen Sie aber Dabe
thun?

3y Fann ¢s Peineew-gs fo hins
aehen Iafen,

Das Bafte iff, gor nidht merken
laffen , V66 ¢s Sie fo felr
berdricft,

Gic haben qut veden,

Thun Sie anders , wenn Sie
fonnen,

€e foll miv nur Pommen !

St werde e ihm fhon geigen,

PARTE 1V., ESERCIZIO

Per dire la veriti:
Se cio fosse vero.
Se fosse cost com’ella dice;

Lasciamo ; non ne parliamo
pil .

Bene bene , ne rimanga si«
curo.

Mi farei maraviglia, se que~
sta volta mantenesse la
parola.

Si fa tardi;
fa giorno.

Non si annoi. Si
dalla noja,

Abbia un po’ di pazienza.

Andremo insieme .

si fa notte; si

difenda

Davvero, ch’é da morir di

ri':re .

Mi \Nen da ridere ogni volta
che ci penso.

Ma & poi anche da ridere.

Avrei voglia di piangere, si
grande & il mio rincre=
scimento !

Le posso ben dire. che cid
molto m’indispettisce.
Un Angelo ci perderebbe la

pazienza.
Ma che ci vuol fare ?

Non la pusso mica lasciar
passare cosl.

Il meglio ¢ di non mostrar
neppure che cid le dis
spiace tanto.

Ela ha un bel dire.

Faccia altramente se pud.

Che venga pure ! %
Glielo faro ben vedere.

Run bin i fhon davan !
Wenn iy nuv wifte, wie ifh
davan bin,

Ora sto fresco!
Se sapessi almeno a che at-
tenermi (comela cosa ¢ ):




